2013_04

E  TRASMETTITORE TRICANALE QUARZATO 433,92 MHZ

RADIO TRANSMETTEUR AU QUARTZ A TROIS CANAUX 433,92 MHZ

THREE-CHANNEL QUARTZ TRANSMITTER 433,92 MHZ
MANDO A DISTANCIA DE CUARZO 433,92 MHZ
3 KANALE QUARZIGER ANSENDER 433,92 MHZ
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Alimentazione - Alimentation - Power supply
Alimentacion - Spannungsversorgung 12V ce
Assorbimento - Consommation a vide - Absorption
Absorvimiento - Warmeschutz 4 mA circa
Canali - Canaux - Channels - Canali - Kanale 3
Frequenza - Fréquence - Frequency - Freguencia - Frequenz 433,92 Mhz
Combinazioni - Combinaisons - Combinations
Combinaciones - Kombinationen 16.000.000
Codici - Code - Codes - Cédigos - Codierungen 24 bit
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Dimensiones - Raumbedarf 40 x 60h mm
Peso - Poids - Weight - Peso - Gewicht 37,7 gr
Led rosso Programmazione
Led rouge Programmation
Led red Programming
Led rojo Programacién
40 mm | 8 Led rote anzeige Programmierung
Led verde Trasmissione
Led vert Transmission
Led green Transmission
Led verde Transmision
Getriebe

Led griine anzeige

60 mm
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DESCRIPTION et CARACTERISTIQUES

Radlo Télécommande 3-cancux
Fréguence 433,92 Mhz
Alimentation (batterie) | 12Vdc — 23A

Les télécommandes TX312 sont destinées exclusivement
au control de moforisations pour portalls, porte, volets
roulantes et prodults similaires.

PROGRAMMATION

les télécommandes TX312 son prétes pour é&lre
immédiatement mémarisé sur la carte réceptiice. Pour la
procédure de mémorisation voir la notice de la cenirale
de gestion (paragraphe “apprentissage des codes radio”)
ou de la carte réceptrice pour extérieur,

CHANGEMENT DU CODE RADIO INTERNE

La télécommande TX312 est préprogrammeée en inferne
avec un code personnalisé, Le code peut étre changé
n'import quand avec la procédure sulvante:

1) appuyer sur les boutons B et C en méme temps (4-5
seconds) jusqu'd le led rouge reste fixe,

2) garder le bouton B pressé et en méme temps reldcher
le bouton €. Appuyer de nouveau sur le bouton C & deux
reprises. Les deux leds clignoteront alfernativernent pour
indiquer le succeés de l'opération. '
3) Reldcher le bouton B. La télécommande est préte pour
transmettre les nouveaux codes.

N.B, — sl la télécommande était déja mémorisée sur une
carte récepiice précédemment, I faut répéter la
procédure de mémorisation avec le nouveau code radio.

APPRENTISSAGE DE UN CODE RADIO EXISTANT

Vous pouvez copier le méme code radio dune
télécommande TX312 “master” sur un autre félécomman-
de TX312 "slave”,

1) Appuyer en méme temps sur les boutons B et C de la
télécommande “slave”, jusqu'd que led rouge s'allume
(Aftention: ne pas presser frop & long pour ne pas entrer
dans la moddalité de changement de code).

2) Dé&s que le led rouge clignote relGeher les boutons B et C.
(Pour véiifier que la télécommande "slave” soit effectivernent
en moddalité de apprentissage presser nimport quel
bouton de la télécommande “slave”. le seul led rouge
dolt s'dllumer)

3) Accoster le dos de la télécommande “slave” au dos de
la télécommande “master” (fig.2). Garder un bouton de la
télécommande “slave” pressé et en méme temps presser
une fois le bouton de la télécommande “master” de
lequel on veut copier le code. les 2 leds de la
t&lécommande “slave” clignoteront alterativernent.

4) Reléicher aussi le bouton de la telécommande “slave™,

Le code radio a été coplé.

DICHIARAZIONE di CONFORMITA

PROTECO Srl déclare que les télécommandes TX312,

rodeéle PTX3P1, sont conformes aux exigences essentielles

prévues par la Directive R&TTE 99/6/CE pour ['utillsation & la

quelle les produits sont destines.
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